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5 s B X AR 2 R M, A TSI H 5 B Xt [ 55 &
s [ TG R BTG 1% X BT 17 7 2480 17 4 5 AR R T 0 B v & I
H Iy W2 FE T 25 0 Kl [ TREX— TR 74 7 JEN A, H i 7 — = 45—
FRIEHIIE I o BTTIR 15 A KR A [ E RS 5 A 25 77 T A, B 75
FIIR F 2 KB I ThFFE . KR HH 5 0BT 1 77 720 2 B 5 4 19 17 1] 8 78 g LA 7
BRI, FIEHIGFES N R T H 5 12 X 5 IR E T8 ig R, Ky A
BT ATHE FE H 2 TR K 3 T 5

SR %, B WA, KEaaha i, e

1. BIF

R HERE A IS A B, SR — AR ARERIR AN T AU TR E Atk
7 RER AT T B A7 i A0, e R e M 42 TR X A R XE 7. Pinh Hong Van
(2016) FaHEIEMNTTIERMERETT U AE R, BEFMNEREG AR =K. &%
FKREBFE LR EEFREES . XMNETTUMEEE KSR, FT5H
LA B, EAE AR E bR o LB LA X, Bl K (Pa Lat) . ¥ E
(Sa Pa). I HAREF & BN IAH R RS, 3 Ae i 2 44 1 Y
WATE S, HAlgea kLR PR K S, FlUEpl (Ha Noi) . itk (Thua
Thién Hué). T EGAREHTHLMEELHRMNESE, A4 MHREHK
., B TERADOE, RFEAMUASERET AL, reihisE B TR 2,
BIAnZri (séng Hong) o “41” Jyiith Hong, “I[” J9ili song; XAl (ndi Ba
Pen) W “Z 7 ABHE Pen, “IRT AL M E Ba, Wb W2 & L ndi
(Dinh, 2016).
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AL, BN G RARAE LA A Rs i, RATIE B SO 1 55
BTk A R S5 SR AN DL T Sk £ Pk M AE P R AR E AR RN — IR . A
e AN U] (3 A%, RSB — A W MESE SO R A o A SCOHs 4R v A
P 2R R I - Gt A4 B AR DU BLIR, 70 B S e AR g T W PR KR, 4R Y
SRR AR R T R
2. EFERFEERAE B EAI A ARE R DUERIR
2.1, BRI BEEE (G ERE NI E FFIE

TR 7R R S X AR P S B AR R L, BATIES I RI KL
3254F BN i X RGBT A Bk, SRR AR B, T
R HANE 0 SeAE SR WI T A AT AN 2R, A oA i S R v R T, 7 S RO 5
R, AREEmE. B 750K, R, 0T RS D BRIRB A IZM X E A,
HFE PRI T Z3iX L R IT B E AR . AT ERE e AT A 44 T A AE

His 42 G5 K0 BRI H K
2 1. B A F A X B 5 45 FIFIE
FF 5t ii HAZAVDGREIE  HAATMARRNN i RIEDGRIF
5 g REAHIE R I B R B 3 BB
R i 11 6 (54.5%) 1 (9.1%) 4 (36.4%)
2 “FRH 9 5 (55.6%) 1 (11.1%) 3(33.3%)
3 T 9 6 (66.7%) 0 (0%) 3 (33.3%)
4 Bk 7 4 (57.1%) 2 (28.6%) 1 (14.3%)
5 A% 11 10 (90.9%) 0 (0%) 1(9.1%)
it 47 31 (66.0%) 4 (8.5%) 12 (25.5%)

M EZRTTEN, 12 X H A2 6 AR R LR RE

—, Hh A N PGER R I B RALIE RN AR AR (5 50% LA F, AR
[ A& A [ 258 $di ik 90% L o 25, FIRPIMh AL i B BE e —A
MR 30%LL ERELE], R it Uy 44 07 NI E B A GRSy, BRI BARAEN Y
R S SCA R

SR FTHR I 1042 358 4017 25 9 DUBARNX A A FR AR R S5 AR RS — AN R
TP 5 — AN S AR R 5 AR TN, A, B AL Hb 5 R R A
HAR UL X e 44 1 f ok 5 X, FRATT M R B e X L R b5 DORRA] AH UL (1) 3R]
FRBEIENDGERA . AT SR HE F5 o8 5 M 3R DU A IX — B R A —
I, UGB L bW SRR IR o B 40 2T M 44 8 40 1] 2R O DR 1B G AL 4 )
& FHEA ) Pha Rigng £, “FPHA ) Dau Tiéng H. EHbSLH 4 1) Ba Ria A1 Long
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pat &,

Hh 42 SRy A DOBR IR L G AT = B A T AR R AL X . e L 2 B A AR AT
DATEAH 53 S 5 e 0 i 13 [ A ] DA R A B R R 5 [ AT R 9 28 . A& A0 3 B b Sk i 4y
f¥) Viing Tau 1, PiT4 ) Bén Cau £ . Go Dau Bl Trang Bang £, “FFHE K Tha
Dau Mot . Bén Cat E.fil Bau Bang &, “F4E4& ) Bong Xoai 11, FZE4 I Trang
Bom E. J5#H M5 TFHE4 K Bu Dang £. BuDbp EA Bu Gia Map £

IX A b 42 BEAT VR JE () SCAR SRR AN g SR, SO AR my R B, AT DA 2 2R 7 5T
Ty R HL X (NPT . A RIS, DA e B B 1 [ A 1] i 44 1 1 42 48 DL — A
TEHSR 4 17 TF Sk, Bl JE 75 A0 R 7 s 30 i A K R 0 R sl BT AR IR SR 25
DA RO E 5 [ A iy 4 I A2 J DAt o AR Lok 4, LRI T & B
M4 7 #2PE THE (Stieng) 5 BLEAAVER XK Bu —id.

AT DA, R AR e R b X B 2 2 B MURE T 3, % X b 44 BEAT AN R 2544
255, NHERBEFFORES ISR R, A4 R — o7 FRIRBI 4 5, i
BB X R N BRI S D e E B AR E 2 — . fE— AR R R, fREF
H Sk N2 A IR AR A B BB . — Mg s e, — M hIX
) SC AR AR €20 T AT %o A7 47 Tk 6 i) RS A2 Hb 44 5 A B R AR A R R EE AT IR —
R, BRT DU AN, ZH X N IS RO A TR E E A LR
[FJE AT A MO A B A B AL A 5o
2.2. ZHIXHEX SN EI LK

REMEWMEAT KA Xk —, BREEAEHTIMEFHE,. R, D
SR, SRR U TR AT EUR AL, TR OSCHE S H AR R DO SR =R

- IRIE N R SOOI X — S8 IR AR T A B AR ME . SR
B, AEFATEEMNEAS . A, YRR R RS AR R X b 44 DB PR S R
ZH—HE, Wi AN RS o N THE, (TSR PEESS .

FRENAEAR. X RIERE MRS T E N RS, e R
st SN E DN RSP ) & = i Tl o 0 o0 T TP 1 L R e SN ES NG 225 1 S AR ES P
42 & HIRGIEE T NENEF2MEAIHHRTER . 550 % B K6 G Bk
K, WHEEAR LS54T RS EHIA .

55 =N IR TE R S AT BURALEUR TP AR SO . HATCE FRE . AR
BB E 7 WS I SCRRG,  E R A WS AL PR S R A —, MR E ]
PR E 7 A DU T %

A% I PR SRIR AT LA A% b X 44 5 A M SR BUIR 1 1 AR, B 1X — ] it
vy A SC BB 2 L BUR S GER TR OO B FEIXME T, RANVMEEER
A IDLBERRUA o
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7 2. KBk 1] BT LI 1G4 197K 1 2 425 1

FF5 Bhr BE b BEBERES HEERDUES
1 Bk Chau Buc JE S
2 A Chon Thanh FLUK HU
3 PR Hén Quan g W
4 [FAIZE Dinh Quén B E T
5 P Chau Thanh 3 Pk
6 T Tan Chau ek HrEk

M BRI, PR SR B 2R 3 A (DR T R AE R B JE AT F R T T AR 4
Blo BORXMILGAHE W, (ERAEKEE LRI 7 X INOEMAA @ RIAL, XEA
TN AR, X4 i) Chau KA FTREATTABRE 2 &, A A2
SIHRATECAL A R B SIS O¢ . R, R AR b A 3R] oK 2
it AR AR EIE, %P4 Chon Thanh BN ZBRNAE. FHEE Hon
Quan DL K [FIZR4 Pinh Quan B HIPUR A EAZZ AL, FELTIRANEEAEHITH
.

B R, BAE B3 1 Z O DOBR S5 1) 3 44 DOF R L

7 3. w7 ] g K i R T K

P55 BHr BHhr BEERMGERZ  EEARDUEL
1 Bk Ba Ria £ 3 £ 3
2 B2 Sk Long Dat P IH FE
3 FM Déu Tiéng YT YT
4  FAE Phi Riéng =5 =5

M BRI, 1A O DGR R A 2 R LR AR T A — M. Ba Ria
T E 77 M iR T 4 7 & FoRIESRE S T — ML L4250 Ria, XEKRERTER
Ba &SRR REMM — NI . WX —FAERE, XA NG =A 4
MBS, R AT—IA SR E DR “ %7 —ia. X B “¥%7 BHAEIREM
B B MESEPRMERNM AL RE, AdixX —5 a8 R FF R — 28 850 1 3 4 o B9 28 i
TAMG M. Hh4 B S S 2 U2 R U [ 1], SRIE T RS il e Bk Bl %D
B E S PN RER K . BT Ria. Dat. Tiéng. Riéng M & & LA RE
W AR ORI, WS SR E A RE N e, & ORI N T E
P R A v e R EOE L EOEE MR, ELMRIEMEE S . Uk TRRER
TEXFHINBLUBE AR B8 TR AH AR A

Bk, BATE A N AEDGERA (1 B gt 44 DS 0
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FE 4. W E NIRRT R T 5 K 5

5 Bhr BE b BEBERES HEERDUES

1 bk Viing Tau Sk i ki
2 FH Thia Dau Mot +oA S/ N
3 P Bén Cat *EE R
4  “FRH Bau Bang PRI TRF

T DPong Xoai [ i [F] il

6 FiE Bu Ding A4 i 4
7 PR Bu Dép KRy T
8 Fim Bu Gia Map A VAR i W R
9 T Trang Bom i HFF
10 7T Bén Cau R 213K
11 T Go Dau i i
12 P Trang Bang = =

MCEZRRT R, 2R A% AR DGR ) B g A% DU T 5™ B Z BUBGE—br
B BPORE A bR A 5. RPN IT A HT B S IR A TR
HIE T %8, DRIERTE RIS S8, & Wb S R JE A 7, &
ST AR IR TC R R X e . PR Bén Cat X — M DRk CIK
J& B F4F, 1£ GBK i sr FAHLNM & BB AP WK “O 05" 807, @k
Tk EARKHIAME o X G — Fr ik = ISR R RS R

BAAGRIENTTH 2, NMERESEEEEEL, BRI DOFEESFES T
. WEFEMESE, WA REGE. 65 SCWSERERAAE L DU 5 i
B, HERKEsEgORE. NEERMEER, ERDIFMA 5 AR E A )RR
AR, AT SRS RGENRCR AR EER. B, XA PR S AN %
BRI, RS FENHE A BT R
2.3. BRI E IR E T T L LI IALIF

FRT A 2 A8 Y A0 44 250K B 7 B R DA K 4RSS (1 BHX AN Rt 5, B
BN RS SO SRR E - ATy, B R 1 44 X S 1R 7 58 N 12 H B R
NHE o IXFPRESRT & N RERSE B A BUR], SCREDRIEBI T RAETE =
SRR s EARIEAERAYE . HHAMIE S A, DUERIERREMREHITE S, Hory
ISR IR 2 DA S AR BARIE RE AR K DU R B B4 AR — 45 R 45 B R 3 44 1L
BT RA DB I, 2557 3 7 SRt VAR 275 R IR A A b

FE R 52 A8 TR DL A2 AT B A N (R g 1 A2 3 3R T, AT 7 A A

hEZ L
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B, BATEEAR L RS R 1 B A R R AR R R OGRE 2 .

5, TEVEGN T AR S 42 1) B SR AN R U ZEAE B, FRATT TR A A R R LI
Do

B, EFHAA RN E XN T2 05, ARSI AT fe 4 2 H 5 ke 1 1]
KB AT L

VU, T A PR O TR 3R AR I H SR B VT C S BRI, SRS P e — L
HEFE IR NPT %

PLEDIAS D IRE S8 — AN B, AR IR AR BT 5 A 18R e 15 44 1 = 3,
W B SRR T B AT . FRATTZ BT DL U Hh 42 7 SR TR O AR LR B Hh 44 O PR AR T RE
AR 1A b 44 FEAR KRR bR i N R AR TE A B RS e o I 1 . B 2 iR I
AREMERRTE . KR ZMATN mE, AR NEERLZ.

BTATAT LLLLEAEA = AN LA BU TEFF Sk 13 44 A 34T B R P . Bu Dang. BU
Dép. BU Gia Map /& FAEE =ANE, M GFREA SRR, it T RisE
5o EANFFRFARME A AP 5, w7 BN Z . BAERT 1A,
B o W) /NI N N, B G dR — AR B IR . R PR AN R
ARG ZR fE, BRATEBCK Bu POFy “#7, AR T HES “Avg” 5 “ N
ZUHAAL” R . Pang. Dop. Gia. Map MU T RIS M B 1 & S filad “Ria 7.
CRIEFLT, “WA7. “FIESI” (Dieu, 2023). MiXssiE Rk, FATAT IR
FHN. FIHEFE PR D TT 5

5. ThIE =B FE T F
Fes &% EZui HEEERR  S#EERNR  #EFR— #BEFREZ

1 “F4% BubDaing i A4 & 4
2 “F4E  Bubdp s T 6 e HE
3 P& BuGiaMap ARIEEE A 1 JBE o B

ERPRPOET RN RN R, MRS HNDOFRA. Hf, TR
— B XM BRSSO R, TR USSR ERE — & ii &
PR TT %

R I FIRE R 120 B, BRATIRE At 2 0 1) e T 1 A7 1) 42 EAT HE R VE R
BARTT RIEH &,
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K 6. 5 AN E ERITEAE IR IR FE T 5
Fs BEgefr HEEMR SEAMR EETR— #EIRZ

1 EHESKET Viing Tau Skt Skt I KA
Thu Da . . s -

2 T y ; o + Ak + Ak SFA + R

3 FM Bén Cat g g Sl B

4 P Bau Bang RF TRF T THFR

I Pong Xoai AU [ il bR s

6 T Trang Bom  CH:F 7 DS pw.il

7 T Bén Cau 23R R RS TR

8 T Go Dau &l KG9 ¥z My

9 T Trang Bang 4% = L% i

BUi (2022) it g HBHh X M 4% 75 SCAL A B B @R N, Viing. Tha. Bén. Bau.
Dong . Trang. GO &/ . BN FEMNEL. ANBE. JH. S5
Mo, R J7 5 LR A A A 3R R S AT F A8 FR s A T A A 2R A
BXWN T, @ WIEHAF G EE i, BRI T, L Go Dau M,
JE —HEH izl B HParER R RN TER “i2”, X GO MENINE 2R
AT P AT AR AR I, S B A R TR Dau R FHEI A BRI <7 o sz, AR
B LA LL Dau i & s T 2 Dau XA A K BT E . e AT S SRR T L SR s
FIFEIR, MR R i E . K, Tha Dau Mot VT R 8 HahE, AR EYEE
RiE B DAL T, DU Bzt AR R IE. < T Bau Bang &, FRATEHL
T BRI TT 2, IR AR B AU A 52 N R B SO R, AT B ER T 5
Bau Sk AHIT, AN H XUE Bang IXFEYIN EIRR. EEIFR U7 MIERS 7 FFE,
R S5KIARE Bau. fEHEF, ATEIFZE “W17 52 Bau i) “/NEIW” 2 &

IR PEETT AR A AT TR e M 44 B SR A B R . RlIX —
HEBEABRKRERE, HFULATFZIES. XU EILEREE, TURIMERTFTELEZ D)
TG 1 RB W 7635 5 PR BT &

3. &

A AR EAE —TTK RS S EEE, B utERIdiZE5EK. W
B IE & AT E 2Pl L ) S, SRR, Wi EHEF e BEoE — . DAL,
44 2 S BAEVE TR AN AT BRI —EB 7, K LR A NE L 2R N B E TR 40 ) 25 &

H5HAWEF AL, RANFBESRMOEE S BN ERETHMARH . BT
—HEA, A N RO SRR LR . A R AR B X EL R M 44 (R SR BUIR,
FATCREF I IX L 0, X BRI — MAF AR R A, TN K ER A5k
JIILLERE
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TR S IR 0 SEHE by BURRHI 5N, V2 I B BT
BOB R b Rk AT BUR A B R RS B B A . IX L B 44 K SR
LRI A A . X PR R AL DU AR Bk, Rl A% X Sk ik AR T I AL
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ABSTRACT

Southeastern Vietnam is home to a diverse population, and its place names clearly reflect the
cultural, historical, and linguistic imprints of each ethnic group. In addition to place names
composed of Sino-Vietnamese words, the region also features purely Vietnamese names and those
derived from minority languages. However, due to the diverse origins of these names and the lack of
attention from local authorities, unified translation standards have yet to be established. Existing
Chinese translations often fall short in in reflecting Vietnamese cultural, historical, and linguistic
dimensions, and do not fully exploitthe phonological and semantic compatibility of Chinese
characters. This article aims to describe and classify the word-formation types of southeastern place
names, and identify the limitations of existing translations. It then proposes translation principles
tailored to this region, and introduces new schemes for county-level place name translation
into Chinese.

Keywords: Chinese translation; county level; place names; southeastern provinces; Vietnam
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